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2022... WHAT'S NEW?

Gratuita della mobilita interna alle Valli. Puoi raggiungere le Valli grazie al nostro servizio
ditrasporto. Lascia la tua auto e muoviti liberamente. Nelle pagine successive tutte le
info e gli orari!

The mobility inside the valleys will be free. You can reach the valleys with our shuttle bus services;
leave the car and moove freely. Find here all the informations about services.

Prenota online il tuo biglietto, potrai beneficiare di una tariffa
agevolata! maggiori informazioni al seguente link www.pnab.it
Reserve online your parking and you can have discounted rates!

For more infos www.pnab.it

SLOW MOBILITY DAY ogni martedi di luglio e agosto in Vallesinella dalle 10.00 alle

15.00. Lascia la tua auto a casa e godi di una giornata a zero emissioni!
SLOW MOBILITY DAY every Tuesday, from 10am to 3pm, in July and August in Vallesinella.

Leave your car at home and enjoy a zero emissions day!

E-BIKE! Sperimentiamo nuovi modi di muoversi sul territorio del Parco. Presso la Piana
di Nambino sara possibile noleggiare una bici a pedalata assistita per poter raggiungere

Malga Ritort.
E-bike! You can try a new way to explore the Park. At the Nambino Parking Area it will be possible to

rent an electric bike to reach Malga Ritort.

All'atto dell'acquisto on line sara prevista una commissione a carico dell'utente, la cui
quantificazione variera a seconda dell'lstituto bancario di appoggio.

At the time of online purchase, a commission will be charged to the user, the quantification of which will
vary depending on the supporting bank.




VAL DI DAONE E VAL DI FUMO

PARCHEGGIO - PARKING

Fine settimana 11-12 giugno. Tutti i giorni da sabato 18 giugno a domenica 18 settem-
bre, e tutti i fine settimana dal 24 settembre al 23 ottobre.

Saturday 11 and Sunday 12 June. Every day from June 18 to September 18. Every week-end (Satur-
day and Sunday) from September 24 to October 23.

Tutti i fine settimana (sabato e domenica) dal 18 giugno fino al 18 settembre e tutti i
giorni dal 6 agosto al 28 agosto, ad esaurimento dei posti auto al parcheggio di Malga
Bissina i veicoli verranno reindirizzati al parcheggio Pracul, e sara attivato il servizio di
bus navetta.

Every Saturday and Sunday from June 18 to September 18, and every day from August 6 to August
28, once the Malga Bissina parking area has reached maximum capacity, the vehicles will be adres-
sed to the Pracul parking area, where there will be the shuttle bus service.

TARIFFE - TICKETS Malga Bissina “Pozzo Cava”

Giorno aggiuntivo

Sab. - Dom. Sat. - Sun. every additional day

Lun - Ven. Mon. - Fri.

inloco - on site € 7,00 in loco - on site €8,00

Auto / Car online € 5,00 online € 6,00 €3,00
Moto / Motorbike €5,00

Camper €15,00 €15,00
Pulmini e Pulman €20,00 .

minibus and bus

Val Daone e Val di Fumo

TARIFFE - TICKETS Pracul

Lun - Ven Sab. - Dom. Giorno aggiuntivo
Mon. - Fri. Sat. - Sun. every additional day
in loco - on site € 6,00 in loco - on site €7,00
Auto / Car online € 4,00 online € 5,00 €3,00
Moto / Motorbike €3,00
Camper €12,00 €12,00

Residenti nei comuni proprietari gratis solo con pass rilasciato dal Comune
Local residents for free with Municipality’s pass.

Abbonamento parcheggi Parco - Season ticket
€ 20,00 5 parcheggi - Parking

Abbonamento parcheggi Parco (per residenti Pnab) - Season ticket for residents only
€ 10,00 5 parcheggi - Parking

Gratuito con DoloMeet Guest Card e ParcoKey.
Free with DoloMeet Guest Card and ParcoKey.
Gratuito per veicoli totalmente elettrici - free for electric vehicles.

Acquisto consigliato online (sito ApT e sito PNAB) entro le ore 6:00 del giorno stesso
oppure in loco da personale addetto o parcometro (solo Pozzo Cava)

Recommended purchase online (tourist board and Natural Park websites) before 6 am on the same
day or on site by staff or parking meter (Pozzo Cava).



COLLEGAMENTI PER - CONNECTION TO VAL DI DAONE - VAL DI FUMO

VAL DI FUMO EXPRESS

Da Breguzzo (Sella Giudicarie) a Bissina con pit fermate lungo il percorso.
From Breguzzo (Sella Giudicarie) to Bissina with many stops along the way.

Bassa stagione: tutti i week-end dal 18 giugno al 31 luglio, tutti i giorni dal 22 al 28
agosto, week-end dal 03 al 18 settembre.

Low season: Saturday and Sunday from June 18 to July 31, and from September 3 to 18; every day
from August 22 to 28.

Alta stagione: tutti i giorni dal 6 al 21 agosto.
High season: every day from August 6 to 21..

TARIFFE - TICKETS
€ 5,00 A/R - round trip

Gratuito bambini fino a 8 anni accompagnati formula 1 a 1 - Free for children up to 8 years
old (1 child with 1 paying adult).

Gratuito con DoloMeet Guest Card e ParcoKey - free with DoloMeet Guest Card and Par-
coKey.

Prenotazione obbligatoria online (sito ApT e sito PNAB) e presso gli uffici dellAzienda
per il Turismo (sedi di Madonna di Campiglio, S.A. Mavignola, Pinzolo, Tione, Lago di
Roncone e Pieve di Bono), Info di Breguzzo e delle Pro Loco di Spiazzo, Caderzone

Terme e Carisolo.

Reservation is compulsory online (tourist board and Natural Park websites) and at the tourist offices
(Madonna di Campiglio, S.A. Mavignola, Pinzolo, Tione, Roncone Lake and Pieve di Bono), Breguzzo
Info Point and Spiazzo, Caderzone Terme, Carisolo Pro Loco.

Val Daone e Val di Fumo

VAL DI FUMO EXPRESS

Bassa stagione - Low season

A 09:00 Breguzzo - Hotel Carlone 19:00
09:02 Bondo - cooperativa 18:56
09:04 Roncone - Albergo Roncone 18:54
09:05 Lardaro 18:53
09:10 Praso 18:48
09:13 Daone 18:45
09:23 La Bianca 18:35
09:25 Pracul 18:33
09:38 Boazzo 18:20
09:50 Nudole 18:08
09:55 Da Pierino 18:04
v 10:00 Bissina 18:00

Alta stagione: dal 6 agosto al 21 agosto - High season: every day from August 6 to 21.

A 08:30 10:30 Breguzzo - Hotel Carlone 17:10 19:30
08:32 10:32 Bondo - cooperativa 17:06 19:26
08:34 10:34 Roncone - Albergo Roncone 17:04 19:24
08:35 10:35 Lardaro 17:03 19:23
08:40 10:40 Praso 16:58 19:18
08:43 10:43 Daone 16:55 19:15
08:53 10:53 La Bianca 16:45 19:05
08:55 10:55 Pracul 16:43 19:03
09:08 11:08 Boazzo 16:30 18:50
09:20 11:20 Nudole 16:18 18:38
09:25 11:25 Da Pierino 16:14 18:34
v 09:30 11:30 Bissina 16:00 18:30




NAVETTA - SHUTTLE BUS BISSINA

Dal parcheggio Pracul a Bissina.
From Pracul to Bissina parking.

Bassa stagione: tutti i week-end dal 18 giugno al 31 luglio, tutti i giorni dal 22 al 28
agosto, week-end dal 03 al 18 settembre.

Low season: Saturday and Sunday from June 18 to July 31, and from September 3to 18;
every day from August 22 to 28.

Alta stagione: tutti i giorni dal 6 al 21 agosto.
High season: every day from August 6 to 21.

TARIFFE - TICKETS
SERVIZIO GRATUITO - FREE TICKET

Si invitano i gruppi superiori a 15 persone a richiedere il servizio di navetta con almeno
24h di anticipo direttamente al Parco Naturale Adamello Brenta.

For groups of more than 15 people it is reccomended to book the shuttle bus at least
24h in advance contacting the Adamello Brenta Geopark directly.

mobility@pnab.it

Val Daone e Val di Fumo

© NAVETTA - SHUTTLE BUS BISSINA

Bassa stagione - Low season

A

v

Pracul 9:25 10:45 12:05 16:00 17:20
Boazzo 9:38 10:58 12:18 16:13 17:33
Nudole 9:50 11:10 12:30 16:25 17:45
Da Pierino 9:55 11:15 1285 16:30 17:50
Bissina 10:00 11:20 12:40 16:35 17:55
Bissina 10:05 11:25 12:45 16:40 18:00
Da Pierino 10:09 11:29 12:49 16:44 18:04
Nudole 10:13 11:33 12:53 16:48 18:08
Boazzo 10:25 11:45 13:05 17:00 18:20
Pracul 10:38 11:58 13:18 17:13 18:33

Alta stagione: dal 6 agosto al 21 agosto - High season: every day from August 6 to 21

A

Pracul 8:55 10:15 10:55 11:35 12:15 15:30 16:30 17:50
Boazzo 9:08 10:28 11:08 11:48 12:28 15:43 16:43 18:03
Nudole 9:20 10:40 11:20 12:00 12:40 1555 16:55 18:15
Da Pierino 9:25 10:45 11:25 12:05 12:45 16:00 17:00 18:20
Bissina 9:30 10:50 11:30 12:10 12:50 16:05 17:05 18:25
Bissina 9:35 10:55 11:35 13:55 14:50 16:10 17:10 18:30
Da Pierino 9:39 10:59 11:39 13:59 1454 16:14 17:14 18:34
Nudole 9:43 11:03 11:43 14:.03 14:58 16:18 17:18 18:38
Boazzo 9:55 11:15 11:55 14115 1510 16:30 17:30 18:50
Pracul 10:08 11:28 12:08 14:28 15:23 16:43 17:43 19:03
7



Val Daone e Val di Fumo

Bus ® Fermate Navetta
Breguzzo - Lago Bissina Bus stops

Bus @ Fermate Navetta
Pracul - Lago Bissina Bus stops

Sentieri SAT
SAT paths

Strutture del Parco
Park Structure

Parcheggio auto
Car parking

Punto info
Info point

Cascate
Waterfalls

Rifugi e punti di ristoro
Refuge and refreshment points

Malghe
Alpine huts

Nudole
Sentiero
Accessibile










VAL DI BREGUZZO

COLLEGAMENTI PER - CONNECTION TO VAL DI BREGUZZO

I servizio di mobilita gratuito che collega Lardaro, Bondo e Breguzzo con Malga d'Arno
con pit fermate lungo il percorso.

The free service that connects Lardaro, Bondo and Breguzzo with Malga d’Arnd with many stops
along the way.

In caso di bel tempo, il martedi sara possibile assistere alla caseificazione del latte.
If the weather conditions are favourable, on Tuesdays it will be possible to watch the milking and
cheese making.

Tutti i martedi e venerdi mattina dal 25 luglio al 26 agosto.
The service is active every Tuesday and Friday morning from July 25 to August 26.

TARIFFE - TICKETS
SERVIZIO GRATUITO - FREE TICKET

Prenotazione obbligatoria entro le ore 18.00 del giorno precedente; online (sito ApT
e sito PNAB) e presso gli uffici di Madonna di Campiglio Azienda per il Turismo (sedi di
Madonna di Campiglio, S.A. Mavignola, Pinzolo, Tione, Lago Roncone e Pieve di Bono),
I'ufficio info di Breguzzo e le Pro Loco di Spiazzo, Caderzone Terme, Carisolo.

Reservations required by 6:00 pm the day before; online (tourist board and Natural Park websites)
and at the tourist offices (Madonna di Campiglio, S.A. Mavignola, Pinzolo, Tione, Roncone Lake and

Pieve di Bono), Breguzzo Info Point and Spiazzo, Caderzone Terme, Carisolo Pro Loco.

Val Breguzzo

© LARDARO - MALGA ARNO

A

08:30 Lardaro - Municipio 12:30
08:32 Fontanedo - Park Hotel Ginevra 12:28
08:35 Roncone - Municipio 12:25
08:36 Roncone (Andata Farmacia - Ritorno Albergo Roncone) 12:24
08:42 Bondo - Fermata Trentino Trasporti 12:18
08:44 Breguzzo - Fermata Trentino Trasporti 12:16
09:30 Malga d'Arno 11:30

11
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VAL GENOVA

PARCHEGGIO - PARKING

Tutti i giorni da sabato 18 giugno a domenica 18 settembre, fine settimana 11-12 giu-

gno e 24-25 settembre, e 1-2 ottobre, dalle ore 8:00 alle ore 17:30.

Every day from June 18 to September 18, and Saturday 11 and Sunday 12 June, Saturday 25 Sep

and Sunday 26 Sep., and Saturday 1 Oct. — Sunday 2 Oct., from 8 am to 5.30 pm.

TARIFFE - TICKETS

Bassa valle - Lower valley (fino a / until Ponte Verde)
Lun - Ven. Mon. - Fri. Sab. - Dom. Sat. - Sun.

in loco - on site € 7,00
online € 5,00

inloco - on site €8,00

Auto / Car online € 6,00

Alta valle - Upper valley (oltre / after Ponte Verde)

Lun - Ven Sab. - Dom. Giorno aggiuntivo
Mon. - Fri. Sat. - Sun. every additional day
in loco - on site € 9,00 in loco - on site €10,00
Auto / Car online € 7,00 online € 8,00 €3,00
Lun - Dom
Mon. - Sun.
Moto / Motorbike €5,00
Camper fino a / until Ponte Verde €12,00
Pulmini e Pulman minibus £20.00
(> 9 posti - 9 seats) fino a / until Ponte Verde !
Pulmini e Pulman bus €40,00

(> 19 posti - 19 seats) fino a / until Ponte Verde

Val Genova

Residenti nei comuni proprietari gratis solo con pass rilasciato dal Comune.
Local residents for free with Municipality’s pass.

Abbonamento parcheggi Parco - Season ticket
€20,00 - 5 parcheggi / 5 Parking

Abbonamento parcheggi Parco (solo per i residenti nei comuni del Parco) - Season ticket
for residents only

€ 10,00 - 5 parcheggi / 5 Parking

Gratuito con DoloMeet Guest Card e ParcoKey - free with DoloMeet Guest Card and ParcoKey
Gratuito per veicoli totalmente elettrici - free for electric vehicles

Acquisto consigliato online (sito ApT e sito PNAB) entro le ore 7:00 del giorno stesso
oppure in loco da personale addetto. - Recommended purchase online (tourist board and
Natural Park websites) before 6 am on the same day or on site by staff.

Nei giorni in cui & attiva la mobilita, la strada € chiusa al traffico da Ponte Maria alla Pia-
na di Bedole dalle ore 10.00 alle ore 17.00. | veicoli prenotati eventualmente giunti dopo
le ore 10.00 possono aver accesso al parcheggio prescelto in coda alle navette.

When Val Genova bus is available, the road from Ponte Maria to Piana Bedole is closed to traffic
from 10 am to 5 pm. Booking vehicles arrivig after 10 am can have access to the chosen car park
queueing after shuttles.

14



COLLEGAMENTI PER - CONNECTION TO
VAL GENOVA

VAL GENOVA EXPRESS

Week end 18-19 giugno, tutti i giorni dal 25 giugno al 4 settembre. Week end 10-11
settembre e 17-18 settembre.

Weekends (Saturday and Sunday) 18-19 Jun. and 11-12 September, 17-18 September, every day
from Saturday 25 June to Sunday 4 September.

TARIFFE - TICKETS
€ 6,00 A/R - round trip

Gratuito bambini fino a 8 anni accompagnati formula 7a 1.
Free for children up to 8 years old (1 child with T paying adult).

Gratuito con DoloMeet Guest Card e ParcoKey.
Free with DoloMeet Guest Card and ParcoKey.

Prenotazione obbligatoria online (sito ApT e sito PNAB) e presso gli uffici dellAzienda per

il Turismo (sedi di Madonna di Campiglio, S.A. Mavignola, Pinzolo, Tione, Lago di Ron-
cone e Pieve di Bono), Info di Breguzzo e delle Pro Loco di Spiazzo, Caderzone Terme,

Carisolo e Breguzzo. - Reservation is compulsory online (tourist board and Natural Park websites)

and at the tourist offices (Madonna di Campiglio, S.A. Mavignola, Pinzolo, Tione, Roncone Lake and

Pieve di Bono) , Breguzzo Info Point and Spiazzo, Caderzone Terme, Carisolo Pro Loco and Breguzzo.

Silinvitano i gruppi superiori a 15 persone a richiedere il servizio di navetta con almeno

24h di anticipo direttamente al Parco Naturale Adamello Brenta.

For groups of more than 15 people it is reccomended to book the shuttle bus at least 24h in advan-

ce contacting the Adamello Brenta Geopark directly.
mobility@pnab.it

Val Genova

© VAL GENOVA EXPRESS VAL RENDENA

A

A

09:25 Tione di Trento - ione 18:23
09:30 Villa Rendena 18:17
09:32 Javre 18:15
09:34 Dare 18:13
09:35 Vigo 18:12
09:37 Pelugo 18:10
09:39 Borzago 18:08
09:40 Spiazzo N p 18:07
09:45 Strembo Sede Parco 18:02
09:50 Caderzone Terme 18:00
09:53 Giustino 17:57
10:00 Pinzolo centro 17:55
10:01 Pinzolo Funivie 17:54
10:03 Carisolo Municipio 17:52
10:10 Ponte Verde 17:45
10:30 Ponte Maria 17:25
10:36 Ragada 17:19
10:45 Malga Caret 17:10
10:46 Rifugio Stella Alpina 17:09
10:55 Piana Bedole 17:00
VAL GENOVA EXPRESS MADONNA DI CAMPIGLIO
09:10 P.zza Brenta Alta 17:45
09:23 Mavignola - Bar Augusto 17:33
09:25 Camping Faé 17:31
09:34 Carisolo Municipio 17:22
09:40 Ponte Verde 17:15
10:00 Ponte Maria 16:55
10:06 Ragada 16:49
10:15 Malga Caret 16:40
10:16 Rifugio Stella Alpina 16:39
10:25 Piana Bedole 16:30

15



NAVETTA VAL GENOVA PONTE MARIA — MALGA BEDOLE
(Alta valle — upper valley)

Bassa stagione: week end 18-19 giugno, tutti i giorni dal 25 giugno al 1 luglio, dal 29
agosto al 4 settembre, fine settimana 10-11 settembre e 17-18 settembre.

Low season: Saturday and Sunday 18-19 June, every day from 25 June to 1 July, every day from
29 August to 4 September, Saturday and Sunday 10-11 September, Saturday and Sunday 17-18

September.

Alta stagione: tutti i giorni dal 2 luglio al 28 agosto. - High season: every day from August 6

10 28.

A Ponte Maria

10:00

10:30

11:00

11:30 12:00 12:30

13:00 13:30

14:00 14:30 15:00

Ragada

10:06

10:36

11:06

11:36 10:06 10:36

10:06 13:36

14:06 14:36 15:06

Malga Caret

10:15

10:45

11:15

11:45 12:15 12:45

13:15 13:45

14:15 14:45 15:15

Stella Alpina

10:16

10:46

11:16

11:46 12:16 12:46

13:16 13:46

1416 14:46 15:16

y Piana Bedole

10:25

10:55

11:25

11:55 12:25 12:55

13:25 13:55

14:25 14:55 15:25

R Piana Bedole

10:30

11:00

11:30

12:00 12:30 13:00

13:30

14:00

TARIFFE - TICKETS
SERVIZIO GRATUITO - FREE TICKET

Nel pomeriggio, soprattutto in caso di maltempo improvviso, il rientro in bus puo richie-
dere un tempo di attesa pit lungo. Invece, con il sole... perché non ritornare a piedi sul
Sentiero delle Cascate?

In the afternoon, in case of bad weather, waiting times can be longer. If there is the sun... why not
walk down the path “Sentiero delle Cascate™?

Siinvitano i gruppi superiori a 15 persone a richiedere il servizio di navetta con almeno
24h di anticipo direttamente al Parco Naturale Adamello Brenta.

For groups of more than 15 people it is reccomended to book the shuttle bus at least 24h in advan-
ce contacting the Adamello Brenta Geopark directly.

mobility@pnab.it

14:30 15:00 15:30 16:00 16:30 17:00 18:00

Stella Alpina

10:39

11:09

11:39

12:09 12:39 13:09

13:39

14:09

14:39 15:09 15:39 16:09 16:39 17:09 18:09

Malga Caret

10:40

11:10

11:40

12:10 12:40 13:10

13:40

14:10

14:40 15:10 15:40 16:10 16:40 17:10 18:10

Ragada

10:49

11:19

11:49

12:19 12:49 13:19

13:49

14:19

14:49 15:19 15:49 16:19 16:49 17:19 18:19

v Ponte Maria

10:55

11:25

11:55

12:25 12:55 13:25

13:55

14:25

14:55 15:25 15:55 16:25 16:55 17:25 18:25

Le corse evidenziate con il colore arancio non vengono effettuate nei periodi di bassa

stagione. - The routes in orange are not working during the low season.

Val Genova
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© NAVETTA VAL GENOVA PONTE VERDE - PONTE MARIA

Week end 18-19 giugno, tutti i giorni dal 25 giugno al 4 settembre. Week end 10-11
settembre e 17-18 settembre.

Weekends (Saturday and Sunday) 18-19 Jun. and 11-12 September, 17-18 September, every day
from Saturday 25 June to Sunday 4 September.

A Ponte Verde 09:40 10:10 10:45 11:20 12:00 12:40 14:00 14:40 15:20

Cascata Nardis  09:42 10:12 10:47 11:22 12:02 12:42 14:02 14:42 1522

Chaletda Gino 09:44 10:14 10:48 11:24 12:04 1244 14.04 1444 1524

Ponte delle Trincee - 09:49  10:19  10:52 11:29 12:09 12:49 14:09 14:49 15:29

FontanaBona = 09:51 10:21 10:54 11:31 12:11 12:51 14:11 14:51 15:31

Ponte Rosso 09:55 10:25 10:58 11:35 12:15 12:55 14:15 14:55 15:35

v PonteMaria | 09:56 10:26 10:59 11:36 12:16 12:56 14:16 14:56 15:36

R Ponte Maria 11:00 11:40 12:20 14:20 1500 15:40 16:20 17:00

Ponte Rosso 11:01 11:41 12:21 14:21 15:01 15:41 16:21 17:01

Fontana Bona 11:05 11:45 12:25 14:25 15:05 15:45 16:25 17:05

Ponte delle Trincee | 11:07  11:47 1227 1427 1507 1547 16:27 17:.07

Chalet da Gino | 11:12 11:52 12:32 14:32 15:12 15:52 16:32 1712

Cascata Nardis = 11:14  11:54 12:34 14:34 15:14  15:54 16:34 17:14

v Ponte Verde 11:16 11:56 12:36 14:36 15:16 15:56 16:36 17:16

TARIFFE - TICKETS
SERVIZIO GRATUITO - FREE TICKET

Si invitano i gruppi superiori a 15 persone a richiedere il servizio di navetta con almeno
24h di anticipo direttamente al Parco Naturale Adamello Brenta.

For groups of more than 15 people it is reccomended to book the shuttle bus at least 24h in advan-
ce contacting the Adamello Brenta Geopark directly.

mobility@pnab.it

Val Genova

® NAVETTA CASCATE NARDIS (Pinzolo - Ponte Verde)

Bassa stagione: tutti i giorni dal 18 giugno al 1 luglio, e dal 29 agosto al 4 settembre,
week end 10-11 settembre e 17-18 settembre

Low season: every day from June 18 to July 1, from August 29 to September 4, only week end
(Saturday and Sunday) from 10 September to 18 September

Alta stagione: tutti i giorni dal 2 luglio al 28 agosto.
High season: every day from August 6 to 28.

TARIFFE - TICKETS
€ 2,50 a tratta - per journey

Gratuito bambini fino a 8 anni accompagnati formula 1 a 1 - free for children up to 8 years
old (1 child with 1 paying adult).
Gratuito con DoloMeet Guest Card e ParcoKey - free with DoloMeet Guest Card and ParcoKey.

Prenotazione consigliata online (sito ApT e sito PNAB) e presso gli uffici dell’Azienda
per il Turismo (sedi di Madonna di Campiglio, S.A. Mavignola, Pinzolo, Tione, Lago di
Roncone e Pieve di Bono), Info di Breguzzo e delle Pro Loco di Spiazzo, Caderzone
Terme, Carisolo, 0 a bordo con personale addetto. - Reservation available online (tourist
board and Natural Park websites) and at the tourist offices (Madonna di Campiglio, S.A. Mavignola,
Pinzolo, Tione, Lake of Roncone and Pieve di Bono), Breguzzo Info Point and Spiazzo, Caderzone
Terme, Carisolo Pro Loco, or on board by staff.

Siiinvitano i gruppi superiori a 15 persone a richiedere il servizio di navetta con almeno
24h di anticipo direttamente al Parco Naturale Adamello Brenta.

For groups of more than 15 people it is reccomended to book the shuttle bus at least 24h in advan-
ce contacting the Adamello Brenta Geopark directly.

mobility@pnab.it
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© NAVETTA CASCATE NARDIS (Pinzolo - Ponte Verde)

Bassa stagione - Low season

A Pinzolo biblioteca 09:15 10:15 11:15 12:15 14:45 16:00
Bar Genzianella 09:17 1017  11:17 1217 1447 16:02
P.zza S. Giacomo 09:19 10:19  11:19 1219 1449 16:04
Funivie Pinzolo 09:22 1022 11:22 12:22 1452 16:07
Carisolo Municipio 09:25 10:25 11:25 12:25 1455 16:10
v Ponte Verde 09:35 10:35 11:35 12:35 15:05 16:20
R Ponte Verde 09:45 10:45 11:45 12:45 15:30 16:40 17:30
Carisolo Municipio 09:56 10:56 11:56 12:56 1541 16:51 17:41
Funivie Pinzolo 09:59 10:59  11:59 12:59 15:44 16:54 17:44
Pinzolo via Roma 10:02 11:02 12:02 13:02 1547 16:57 17:47
v Pinzolo biblioteca 10:05 11:05 12:05 13:05 15:50 17:00 17:50

Alta stagione: dal 6 agosto al 21 agosto - High season: every day from August 6 to 21

A Pinzolo biblioteca 09:15 09:45 10:15 10:45 11:15 11:45 12:15 14:30 15:00 15:30 16:00 16:30 17:00
Bar Genzianella 09:17 09:47 1017 10:47 11:17  11:47 1217 1432 1502 1532  16:02 16:32 17:02
P.zza S. Giacomo 09:19 09:49 10:19 10:49 11:19 11:49 1219 14:34 1504 1534 16:04 16:34 17:04
Funivie Pinzolo 09:22 09:52  10:22 10:52  11:22  11:52 1222 14:37 1507 1537 16:07 16:37 17:.07
v Carisolo Municipio 09:25 0955 10:25 10:55 11:25 11:55 1225 1440 1510 1540 16:10 16:40 17:10
Ponte Verde 09:35 10:05 10:35 11:05 11:35 12:05 12:35 14:50 15:20 15:50 16:20 16:50 17:20
R Ponte Verde 09:45 10:15 10:45 11:15 11:45 12:15 12:45 1500 15:30 16:00 16:30 17:00 17:30 18:00
Carisolo Municipio 09:56 10:26 10:56 11:26  11:56 12:26 12:56 1511 1541 16:11  16:41 1711  17:41 1811
Funivie Pinzolo 09:59 10:29  10:59 11:29  11:59 12:29 12:59 15114 1544 16:14 1644 1714  17:44 1814
Pinzolo via Roma 10:02 10:32  11:02 11:32 12:02 12:32 13:02 1517 1547 1617 1647 1717 17:47 1817
v Pinzolo biblioteca 10:05 10:35 11:05 11:35 12:05 12:35 13:05 15:20 15:50 16:20 16:50 17:20 17:50 18:20

Val Genova
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Alpine huts




VALLESINELLA

PARCHEGGIO - PARKING

Tutti i giorni da sabato 18 giugno a domenica 18 settembre, fine settimana 11-12 giu-
gno, tutti i fine settimana dal 24 settembre al 23 ottobre, dalle ore 6:30 alle ore 17:30.
Every day from June 18 to September 18, and Saturday 11 and Sunday 12 June, every week end
from 24 Sep. till 23 October, from 6.30 am to 5.30 pm.

TARIFFE - TICKETS

Parcheggio Vallesinella  Lun - ven Sab. - Dom. Giorno aggiuntivo
(Vallesinella Park) Mon. - Fri. Sat. - Sun. every additional day
in loco - on site € 10,00 in loco - on site €12,00

Auto / Car online € 8,00 online € 10,00 €3,00

Moto / Motorbike €5,00

Parcheggio Spinale Lun - Ven Sab. - Dom. Giorno aggiuntivo

(Spinale Park) Mon. - Fri. Sat. - Sun. every additional day
in loco - on site € 8,00 in loco - on site €10,00

Auto / Car online € 6,00 online € 8,00 €3,00

Moto / Motorbike €5,00

Residenti nei comuni proprietari e Regole Spinale Manez gratis solo con pass rilasciato
dal Comune 0 RSM - Local residents and Regole Spinale Manez for free with RSM or Municipali-
ty's pass.

Abbonamento parcheggi Parco - Season ticket
€ 20,00 5 parcheggi - Parking

Vallesinella - Madonna di Campiglio

Abbonamento parcheggi Parco (solo per i residenti nei comuni del Parco)- Season ticket
for residents only
€ 10,00 5 parcheggi - Parking

Gratuito con DoloMeet Guest Card e ParcoKey - free with DoloMeet Guest Card and Par-
coKey.
Gratuito per veicoli totalmente elettrici - free for electric vehicles

Acquisto consigliato online (sito ApT e sito PNAB) entro le ore 6:00 del giorno stesso e
in loco da personale addetto. - Recommended purchase online (tourist board and Natural Park
websites) before 6 am on the same day and on site by staff.

Nei giorni in cui € attiva la mobilita, la strada e chiusa al traffico da loc. Palu a Vallesi-
nella dalle ore 10.00 alle ore 17.30. | veicoli prenotati eventualmente giunti dopo le ore
10.00 possono aver accesso al parcheggio prescelto in coda alle navette SOLAMENTE
ENTRO LE ORE 11.00. - When Vallesinella bus are available, the road is closed to traffic from 10
am to 5.30pm. Booking vehicles arrivig after 10 am can have access to the chosen car park queu-
eing after shuttles, ONLY UNTIL 11:00 am.

NOVITA 2022 - New 2022
SLOW MOBILITY DAY

Liberati, per una giornata, dall'auto e scopri Vallesinella a ritmo lento e in una dimen-
sione di ritrovata naturalita. Tutti i martedi di luglio e agosto, dalle 10.00 alle 15.00, la
strada sara percorribile esclusivamente a piedi o in bicicletta per vivere il paesaggio con
la “mobilita dolce” e nel rispetto dell'ambiente.

Leave your car at home and discover Vallesinella! Every Tuesday in July and August the street is
closed to traffic from 10 am to 3 pm. You can enter only by foot or bike, respecting the enviroment.
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COLLEGAMENTI PER - CONNECTION TO VALLESINELLA

VALLESINELLA EXPRESS

Il servizio che collega I'abitato di Madonna di Campiglio a Vallesinella
The service that connects the town of Madonna di Campiglio with Vallesinella.

Tutti i giorni dal 18 giugno al 18 settembre.
Every day from Saturday 18 June to Sunday 18 September.

I' martedi di luglio e agosto, dalle 10.00 alle 15.00, il servizio sara sospeso per lasciare
spazio alle forme di “mobilita dolce”, a piedi e/o in bicicletta.

Every Tuesday in July and August the service will be suspended from 10 am to 3 pm, due to the
Slow Mobility Day. You can enter in Vallesinella only by foot or by bike.

Orari - time table

Scegli la fascia oraria tra le 8.30 e le 18.30 nella quale utilizzare il servizio; il sistema ti
indichera l'orario di pick up presso il punto di raccolta scelto e ti inviera tramite mail la
conferma di prenotazione e il biglietto.

Choose the time slot you prefer between 8.30 am and 6.30 pm, and the reservation system will indi-
cate you the pick up time at your bus stop. The confimation and the bus ticket will arrive by email.

Vallesinella - Madonna di Campiglio

TARIFFE - TICKETS
€ 2,50 a tratta - per journey

Gratuito bambini fino a 8 anni accompagnati formula 1 a 1 - free for children up to 8 years
old (1 child with 1 paying adult). Gratuito con DoloMeet Guest Card e ParcoKey
- free with DoloMeet Guest Card and ParcoKey.

NEW 2022! Gratuito per i possessori di ticket del parcheggio Spinale (il ticket del
parcheggio da diritto ad una andata/ritorno sul servizio Vallesinella Express per singolo
passeggero usufruibile lo stesso giorno).

NEW 2022! The shuttle bus ticket “Vallesinella Express” will be free with the ticket of the Spinale Park
of the same day, for all the people in the car.

Prenotazione obbligatoria online (sito ApT e sito PNAB) e presso gli uffici di Madonna
di Campiglio Azienda per il Turismo (sedi di Madonna di Campiglio, S.A. Mavignola,
Pinzolo, Tione, Lago Roncone e Pieve di Bono), I'ufficio info di Breguzzo, le Pro Loco di
Spiazzo, Caderzone Terme, Carisolo, le biglietterie di Funivie Madonna di Campiglio,
CCM Store e Residence Rio Falze e in loco dal personale addetto.

Reservation is compulsory online (tourist board and Natural Park websites) and at the tourist
offices (Madonna di Campiglio, S.A. Mavignola, Pinzolo, Tione, Roncone Lake and Pieve di Bono),
Breguzzo Info Point, Spiazzo, Caderzone Terme, Carisolo Pro Loco, the ticket offices of Madonna di
Campiglio cableways, CCM Store, Residence Rio Falze and on site from the staff.

Siinvitano i gruppi superiori a 15 persone a richiedere il servizio di navetta con almeno
24h di anticipo direttamente a Madonna di Campiglio Azienda per il Turismo.

For groups of more than 15 people it is reccomended to book the shuttle bus at least 24h in advan-
ce contacting the Madonna di Campiglio Tourism Board.

info@campigliodolomiti.it
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GROSTE EXPRESS

I servizio che collega Vallesinella alla telecabina Groste.
The service that connects Vallesinella with Groste Lift.

Tutti i giorni dal 18 giugno al 25 settembre.
Every day from Saturday 18 June to Sunday 25 September.

Orari - time table

Scegli la fascia oraria tra le 14.30 e le 18.30 nella quale utilizzare il servizio; il sistema ti
indichera l'orario di pick up presso il punto di raccolta scelto e ti inviera tramite mail la
conferma di prenotazione e il biglietto.

Choose the time slot you prefer between 2.30 pm and 6.30 pm, and the reservation system will indi-
cate you the pick up time at your bus stop. The confimation and the bus ticket will arrive by email

Vallesinella - Madonna di Campiglio

TARIFFE - TICKETS
€ 4,00 a tratta - per journey

Gratuito bambini fino a 8 anni accompagnati formula 1 a 1 - Free for children up to 8 years
old (1 child with 1 paying adult).

Gratuito con DoloMeet Guest Card e ParcoKey - free with DoloMeet Guest Card and Par-
coKey.

Prenotazione obbligatoria online (sito ApT e sito PNAB) e presso gli uffici di Madonna
di Campiglio Azienda per il Turismo (sedi di Madonna di Campiglio, S.A. Mavignola,
Pinzolo, Tione, Lago Roncone e Pieve di Bono), I'ufficio info di Breguzzo, le Pro Loco di
Spiazzo, Caderzone Terme, Carisolo, le biglietterie di Funivie Madonna di Campiglio,
CCM Store, Residence Rio Falzé e in loco dal personale addetto. - Reservation is compul-
sory online (tourist board and Natural Park websites) and at the tourist offices (Madonna di Campi-
glio, S.A. Mavignola, Pinzolo, Tione, Roncone Lake and Pieve di Bono), Breguzzo Info Point, Spiazzo,
Caderzone Terme, Carisolo Pro Loco, the ticket offices of Madonna di Campiglio cableways, CCM
Store, Residence Rio Falzé and on site from the staff.

Si invitano i gruppi superiori a 15 persone a richiedere il servizio di navetta con almeno
24h di anticipo direttamente a Madonna di Campiglio Azienda per il Turismo.

For groups of more than 15 people it is reccomended to book the shuttle bus at least 24h in advan-
ce contacting the Madonna di Campiglio Tourism Board.

info@campigliodolomiti.it
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PATASCOSS - RITORT
PARCHEGGIO - PARKING

Tutti i giorni da sabato 18 giugno a domenica 18 settembre, fine settimana 11-12 giu-
gno e 24-25 settembre, e 1-2 ottobre, dalle ore 8:00 alle ore 17:00

Every day from June 18 to September 18, and Saturday 11 and Sunday 12 June, Saturday 25 Sep
and Sunday 26 Sep., and Saturday 1 Oct. — Sunday 2 Oct., from 8 am to 5.00 pm.

TARIFFE - TICKETS

Patascoss Lun - Ven Mon. - Fri. Sab. - Dom. Sat. - Sun.
€2,00 /h (max 2h) €2,00 /h (max 2h)

Auto / Car € 6,00 Giornaliero - Daily €8,00 Giornaliero - Daily

Nambino Lun - Ven Mon. - Fri. Sab. - Dom. Sat. - Sun.
€2,00 /h (max 2h) €2,00 /h (max 2h)

Auto / Car € 6,00 Giornaliero - Daily € 8,00 Giornaliero - Daily

Lun. - Dom. Mon. - Sun.
Moto / Motorbike € 2,00 /h (max 2h) - € 5,00 Giornaliero - Daily
Camper €2,00 /h (max 2h) - € 12,00 Giornaliero - Daily

Pulmini e Pulman minibus

and bus (> 9 posti - 9 seats) €20,00

Residenti nei comuni proprietari gratis solo con pass rilasciato dal Comune
Local residents for free with Municipality’s pass.

Abbonamento parcheggi Parco - Season ticket
€20,00 5 parcheggi- Parking

Patascoss - Zeledria - Val Brenta

Abbonamento parcheggi Parco (solo per i residenti nei comuni del Parco) - Season ticket
for residents only
€10,00 5 parcheggi- Parking

Gratuito con DoloMeet Guest Card e ParcoKey - free with DoloMeet Guest Card and Par-
coKey.
Gratuito per veicoli totalmente elettrici - free for electric vehicles

Acquisto solo in loco tramite personale addetto o parcometro.
Ticket purchase on-site only by staff or parking meter.

Chiusura veicolare della strada da Patascoss a Malga Ritort dalle 00.00 alle 18.00.
The road from Patascoss to Malga Ritort is closed to traffic from 12 pmto 6 pm.

NOVITA 2022

NOLEGGIO E-BIKE - E-BIKE RENT & SERVICE
Presso il parcheggio Piana di Nambino, loc. Zangola
Rental point at the “Zangola” Nambino parking area

TARIFFE - TICKETS

Noleggio fino a 2 ore Noleggio fino a 4 ore Noleggio fino a 6 ore
rent 2 hours rent 4 hours rent 6 hours
€10,00 €18,00 € 25,00

Sconto 50% per gli under 18 - 50% discount for under 18 years.

Noleggio solo in loco tramite personale addetto - reservation not available
Per informazioni e periodi di attivazione del servizio - info and calendar

mobility@pnab.it
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COLLEGAMENTI PER - CONNECTION TO PATASCOSS

NOVITA 2022 - PINZOLO CAMPIGLIO EXPRESS

“Pinzolo — Campiglio Express” Lift

Limpianto di risalita che collega I'abitato di Madonna di Campiglio a Patascoss.

The lift that connects the town of Madonna di Campiglio with Patascoss.

Tutti i giorni dal 9 luglio al 4 settembre — Every day from Saturday 9 July to Sunday 4 September
Orari - time table

09:00-12:50 & 14:00-17:20

TARIFFE - TICKETS

€ 3,00 a tratta - per journey
€ 5,00 andata/ritorno - round trip

Gratuito bambini fino a 8 anni accompagnati formula 1 a 1 (30/04/2014) - Free for
children up to 8 years old (1 child with 1 paying adult) (30/04/2014).
Gratuito con DoloMeet Guest Card - free with DoloMeet Guest Card

NOVITA 2022 - NAVETTA MADONNA DI CAMPIGLIO - COLARIN
Utilizza il servizio di mobilita su gomma che da Madonna di Campiglio (parcheggio
Spinale) ti accompagna alla partenza dellimpianto di risalita e lascia la macchina ferma
nel parcheggio.

NEW 2022 - “Madonna di Campiglio - Colarin” Shuttle bus

From the center of the village of Campiglio (Parking Spinale) there is the shuttle bus to reach the
start of the lift “Colarin’, so you can leave the car in the parking.

Tutti i giorni dal 9 luglio al 4 settembre — Every day from Saturday 8 July to Sunday 4 September

Patascoss - Zeledria - Val Brenta

Orari - time table

Scegli la fascia oraria tra le 8.30 e le 18.30 nella quale utilizzare il servizio; il sistema
ti indichera l'orario di pick up e ti inviera tramite mail la conferma di prenotazione e il
biglietto. - Choose the time slot you prefer between 8.30 am and 6.30 pm, and the reservation
system will indicate you the pick up time at your bus stop. The confimation and the bus ticket will
arrive by email.

TARIFFE - TICKETS
€ 1,00 a tratta - per journey

Gratuito bambini fino a 8 anni accompagnati formula 1 a 1 - Free for children up to 8 years
old (1 child with 1 paying adult).

Gratuito con DoloMeet Guest Card e ParcoKey - free with DoloMeet Guest Card and
ParcoKey

Prenotazione obbligatoria online (sito ApT e sito PNAB) e presso gli uffici di Madonna
di Campiglio Azienda per il Turismo (sedi di Madonna di Campiglio, S.A. Mavignola,
Pinzolo, Tione, Lago Roncone e Pieve di Bono), I'ufficio info di Breguzzo, le Pro Loco di
Spiazzo, Caderzone Terme, Carisolo, le biglietterie di Funivie Madonna di Campiglio,
CCM Store e Residence Rio Falze.

Reservation is compulsory online (tourist board and Natural Park websites) and at the tourist offices
(Madonna di Campiglio, S.A. Mavignola, Pinzolo, Tione, Roncone Lake and Pieve di Bono), Breguzzo
Info Point, Spiazzo, Caderzone Terme, Carisolo Pro Loco, the ticket offices of Madonna di Campiglio
cableways, CCM Store and Residence Rio Falze.
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Silinvitano i gruppi superiori a 15 persone a richiedere il servizio di navetta con almeno
24h di anticipo direttamente a Madonna di Campiglio Azienda per il Turismo.

For groups of more than 15 people it is reccomended to book the shuttle bus at least 24h in advan-
ce contacting the Madonna di Campiglio Tourism Board.

info@campigliodolomiti.it

ZELEDRIA
PARCHEGGIO - PARKING

Tutti i giorni da sabato 18 giugno a domenica 18 settembre, fine settimana 24-25 set-
tembre, dalle ore 8:00 alle ore 17:00.

Every day from June 18 to September 18, and only Week end Saturday September 25 and Sunday
September 26, from 8 am to 5.00 pm.

PARCHEGGIO GRATUITO - FREE PARKING

NEW 2022 VAL BRENTA
PARCHEGGIO - PARKING

l'area sosta € gestita tutti i giorni da sabato 18 giugno a domenica 18 settembre con
orario 7:00 — 17:00

The parking area is managed every day from Saturday 18 June to Sunday 18 September from 7:00
to 17:00 (Valagola parking from 6:00 am).

VALAGOLA ALTRI PARCHEGGI
Auto / Car €8,00 €6,00
Moto / Motorcycle €3,00 €3,00

Patascoss - Zeledria - Val Brenta

Gratuito per Regole Spinale e Manez (solo muniti di tesserino verde), clienti dell'eserci-
zio rurale Pra de la Casa, previa prenotazione. - Free for Regole Spinale and Manez (only with
pass) and guests of Pra de la Casa.

| parcheggi dislocati in Val Brenta e Valagola a partire dalla localita Pra della Casa,
sono gestiti a pagamento da parte della proprietaria Comunita delle Regole di Spinale e

Manez. - The parking areas in Val Brenta and Valagola starting from “Pra della Casa” are subject to
charges by the Regole di Spinale and Manez property.

Noleggio e-bike tutti i giorni dal 18 giugno al 18 settembre presso Pra de la Casa.
E-bike rental point from June 18 to September 18 at Pra de la Casa.




VAL DI TOVEL

PARCHEGGIO - PARKING

Tutti i giorni da sabato 11 giugno a domenica 25 settembre, tutti i fine settimana dal 1

ottobre al 1 novembre, dalle ore 8:00 alle ore 17:30.
Every day from June 11 to September 25, every week end from October 1 till November 1, from 6.30

am to 5.30 pm.

TARIFFE - TICKETS

Parcheggio Lago - Park “Lago”

Lun - Ven Sab. - Dom. Giorno aggiuntivo
Mon. - Fri. Sat. - Sun. every additional day
inloco - on site € 10,00 in loco - on site €12,00
Auto / Car online € 8,00 online € 10,00 €3,00

Parcheggio Glare e Lavacel - Parks “Glare” and “Lavacel”

Lun - Ven Sab. - Dom. Giorno aggiuntivo
Mon. - Fri. Sat. - Sun. every additional day
in loco - on site € 9,00 in loco - on site €10,00
Auto / Car online € 7,00 online € 9,00 €3,00

Parcheggio Capriolo e Tamburello - Parks “Capriolo” and “Tamburello”

Lun - Ven Sab. - Dom. Giorno aggiuntivo
Mon. - Fri. Sat. - Sun. every additional day
inloco - on site € 8,00 inloco - on site €10,00
Auto / Car online € 6,00 online € 8,00 €3,00

Val di Tovel

Lun. - Dom. Mon. - Sun.

Moto / Motorbike €5,00
Camper (parcheggio Lavacel - park Lavacel) €18,00
Pulmini minibus (> 9 posti - 9 seats) €20,00
Pulman bus (> 9 posti - 9 seats) € 40,00

Residenti nei comuni proprietari gratis solo con pass rilasciato dal Comune - Local resi-
dents for free with Municipality’s pass.

Abbonamento parcheggi Parco - Season ticket
€20,00 5 parcheggi - Parking

Abbonamento parcheggi Parco (solo per i residenti nei comuni del Parco) - Season
ticket for residents only
€ 10,00 5 parcheggi - Parking

Gratuito per veicoli totalmente elettrici - free for electric vehicles
Gratuito con DoloMeet Guest Card e ParcoKey - free with DoloMeet Guest Card and Par-
coKey.

Nei giorni in cui & attiva la mobilita, la strada potra essere chiusa al traffico in ragione
del riempimento dei parcheggi a monte del Capriolo. | veicoli prenotati eventualmente
giunti dopo le ore 10.30 possono aver accesso al parcheggio prescelto in coda alle
navette.

On the days when mobility is active, the road could be closed upstream of the Capriolo parking
due to the filling of the parking spaces. Booking vehicles arrivig after 10 am can have access to the

chosen car park queueing after shuttles.

Acquisto consigliato online (sito ApT e sito PNAB) entro le ore 7:00 del giorno stesso e
in loco da personale addetto. - Recommended purchase online (tourist board and Natural Park
websites) before 7 am on the same day and on site by staff.
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COLLEGAMENTI PER - CONNECTION TO
VAL DI TOVEL

© VAL DI TOVEL EXPRESS
Da Cles al Lago di Tovel - from Cles to the Lake Tovel

Week end dal 18 giugno al 3 luglio, tutti i giorni dal 9 luglio al 4 settembre. Tutti i week
end dal 10 settembre al 30 ottobre. - Every Weekend (Saturday and Sunday) from 18 June to 3
July, every day from Saturday 9 July to Sunday 4 September. Every Weekend (Saturday and Sunday)
from 10 September to 30 October.

Bassa stagione: Week end dal 18 giugno al 3 luglio, tutti i giorni dal 9 luglio al 29 luglio,
tutti i giorni dal 29 agosto al 4 settembre. - Low season: every weekend (Saturday and Sun-
day) from 18 June to 3 July, every day from 9 July to July 29 and from August 29 to 4 September.

TARIFFE - TICKETS

€ 3,00 A/R - round trip
Gratuito bambini fino a 8 anni accompagnati formula 1 a 1 - Free for children up to 8 years
old (1 child with 1 paying adult).

Gratuito con DoloMeet Guest Card e ParcoKey - free with DoloMeet Guest Card and Par-
coKey.

Prenotazione obbligatoria online (sito ApT e sito PNAB).

Reservation is compulsory online (tourist board and Natural Park websites).

Silinvitano i gruppi superiori a 15 persone a richiedere il servizio di navetta con almeno
24h di anticipo direttamente al Parco Naturale Adamello Brenta.

For groups of more than 15 people it is reccomended to book the shuttle bus at least 24h in advan-
ce contacting the Adamello Brenta Geopark directly.

mobility@pnab.it

Val di Tovel

Bassa stagione - Low season

A

A

10:10 10:30 11:30 Cles 18:35 19:15 19:35
1017 10:37  11:37 Tuenno Nord 18:28 19:08  19:28
10:18  10:38  11:38 Tuenno 18:27 19:07  19:27
1022 10:42 11:42 Tuenno ex Russia 18:25 19:.05 19:25
10:40 11:00 12:00 Capriolo 18:11 18:51 19:11
10:42 11:02  12:02 Tamburello 18:09 18:49 19:09
10:45 11:05 12:05 Glare 18:06  18:46  19:06
10:51 11:11 12:11 Lago 18:00 18:40  19:00
Alta stagione (dal 30 luglio al 28 agosto - from July 30 to August 28)
10:00 10:20 11:20 Cles 18:32  19:17 19:32
10:07 10:27 11:27 Tuenno Nord 18:25 19:10 19:25
10:08 10:28 11:28 Tuenno 18:24  19:09 19:24
1012 10:32 11:32 Tuenno ex Russia 18:23  19:08 19:23
10:30  10:50  11:50 Capriolo 18:08 1853  19:08
10:32  10:52 11:52 Tamburello 18:04  18:49 19:04
10:35  10:55 11:15 Glare 18:01 18:46 19:01
10:41 11:01 12:01 Lago 17:55 1840 18:55
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NAVETTA VAL DI TOVEL

Bassa stagione: Week end dal 18 giugno al 3 luglio, tutti i giorni dal 9 luglio al 29 luglio, tutti i giorni dal 29 agosto al 4 settembre.
Low season: every weekend (Saturday and Sunday) from 18 June to 3 July, every day from 9 July to July 29 and from August 29 to 4 September.

Bassa stagione

A Tuenno ex Russia 14:42
Capriolo 10:40 11:00 11:20 11:40 12:00 12:20 12:40 13:00 13:20 13:40 14:00 14:20 14:40 15:00 15:20 15:40 16:00 16:20
Tamburello 10:42 11:02 11:22 11:42 12:02 12:22 12:42 13:02 13:22 13:42 14:02 14:22 14:42 15:02 15:22 15:42 16:02 16:22
Glare 10:45 11:05 11:25 11:45 12:05 12:25 12:45 13:05 13:25 13:45 14:05 14:25 14:45 15:05 15:25 15:45 16:05 16:25
Lago 10:51 11:11 11:31 11:51 12:11 12:31 12:51 13:11 13:31 13:51 14:11 14:31 14:51 15:11 15:31 15:51 16:11 16:31
R Lago 11:00 11:20 11:40 12:00 12:20 12:40 13:00 13:20 13:40 14:00 14:20 14:40 15:00 15:20 15:40 16:00 16:20 16:40 17:00 17:20 17:40 18:00 18:20 18:40 19:00
Glare 11:06 11:26 11:46 12:06 12:26 12:46 13:06 13:26 13:46 14:06 14:26 14:46 1506 1526 1546 16:06 16:26 16:46 17:06 17:26 17:46 10:06 18:26 18:46 19:06
Tamburello 11:09 11:29 11:49 12:09 12:29 12:49 13:09 13:29 13:49 1409 1429 1449 1509 1529 1549 16:09 16:29 16:49 17:09 17:29 17:49 18:09 18:29 18:49 19:09
Capriolo 11:11 11:31  11:51 12:11 12:31  12:51  13:11  13:31  13:51 14:11 14:31 14:51 15:11 15:31 15:51 16:11 16:31 16:51 17:11 17:31 17:51 18:11 18:31 18:51 19:11
Tuenno ex Russia 14:25 16:05
Alta stagione (dal 30 luglio al 28 agosto - from July 30 to August 28)
A Tuenno ex Russia 11:54 16:15 16:37
Capriolo part. 10:30 10:50 11:10 11:30 11:50 12:10 12:30 12:50 13:10 13:30 13:50 14:15 14:35 14:55 15:15 15:55 16:15 16:35 16:55 17:15 17:35 17:55 18:20 18:35
Tamburello 10:32 10:52  11:12 11:32 11:52 1212 12:32  12:52 13112 13:32  12:52 1417 1437 1457 1557 16:17 16:37 16:57 16:57 1717 17:37 17:57 1822 18:37
Glare 10:35 10:55 11:15 11:35 11:55 1215 12:35 1255 13:15 13:35 13:55 14:20 14:40 1500 1520 16:00 16:20 16:40 17:00 17:20 17:40 18:00 18:25 18:40
Lago 10:41  11:01  11:21  11:41  12:01 12:21  12:41 13:01 13:21 13:41 14:01 14:26 14:46 15:06 15:26 16:06 16:26 16:46 17:06 17:26 17:46 18:06 18:31 18:46
R Lago 10:50 11:10 11:30 11:50 12:10 12:30 12:50 13:10 13:30 13:50 14:10 14:35 14:55 15:15 15:35 15:55 16:15 16:55 17:15 17:35 17:55 18:15 18:40 18:55
Glare 10:56 11:16 11:36 11:56 12:16 12:36 12:56 13:16 13:36 13:56 14:16 14:41 1501 1521 1544 16:01 16:21 17:01 17:21 17:41 18:01 18:21 18:46 19:01
Tamburello 10:59  11:19  11:839 11:59 12:19 12:39 12:59 13:19 13:39 13:59 14119 14:44 15:04 1524 1544 16:.04 16:24 17:.04 17:24 17:44 18:04 18:24 18:49 19:04
Capriolo arr. 11:01 11:21 11:41 12:01 12:21 12:41 13:01 13:21 13:41 14:01 14:21 14:46 15:06 15:26 15:46 16:06 16:26 17:06 12:26 17:46 18:06 18:26 18:51 19:06
Capriolo part. 12:28 14:03 15:08 15:48 16:12 17:13 17:53
Tuenno ex Russia 12:42 14:17 15:22 16:02 16:26 17:27 18:07
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TARIFFE - TICKETS
SERVIZIO GRATUITO - FREE TICKET

Nel pomeriggio, soprattutto in caso di maltempo improvviso, il rientro in bus puo richie-
dere un tempo di attesa pit lungo. Invece, con il sole... perché non ritornare a piedi sul
Sentiero delle Glare?

In the afternoon, in case of bad weather, waiting times can be longer. If there is the sun... why not
walk down the path “Sentiero delle Glare™?

Si invitano i gruppi superiori a 15 persone a richiedere il servizio di navetta con almeno
24h di anticipo direttamente al Parco Naturale Adamello Brenta.

For groups of more than 15 people it is reccomended to book the shuttle bus at least 24h in advan-
ce contacting the Adamello Brenta Geopark directly.

mobility@pnab.it
AUTOBUS DI LINEA - LOCAL BUSES

Servizio a pagamento - Paid service
Tutti i giorni dal 25 giugno al 31 agosto 2022 - every day from June 25 to August 31

A 09:40 15:05 Cles 11:07 1712 4
09:45 15:10 Cles (Centro Sportivo) 11:02 17:07
09:47 15:12 Tuenno Nord 11:00 17:05
09:48 15:13 Tuenno 10:59 17:04
09:49 15:14 Tuenno ex Russia - arr. 10:58 17:03
09:52 15:17 Tuenno ex Russia - part. 10:57 17:02
10:05 15:30 Capriolo arr. 10:43 16:48
10:10 15:35 Capriolo part. 10:41 16:46
10:12 15:37 Tamburello 10:39 16:44
10:15 15:40 Glare 10:36 16:41

v 10:21 15:46 Lago 10:30 16:35 R
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VAL D’ALGONE

Week end (sabato e domenica) 18-19 giugno e 25-26 giugno, tutti i giorni da sabato 2
luglio a domenica 4 settembre con operatore; con parcometro fino a al 31 ottobre.
Week end (Saturday and Sunday) 18-19 June, and 25-26 June, every day from July 2 to September 4

by staff; till October 31 with parking meter.
TARIFFE - TICKETS

Giorno aggiuntivo

Sab. - Dom. Sat. - Sun. every additional day

Lun - Ven. Mon. - Fri.

in loco - on site € 6,00 in loco - on site €7,00

Auto / Car online € 4,00 online € 5,00 €3,00
Moto / Motorbike €5,00 -
Camper €12,00 €12,00

Residenti nei comuni proprietari gratis solo con pass rilasciato dal Comune - Local resi-
dents for free with Municipality's pass.

Abbonamento parcheggi Parco - Season ticket
€ 20,00 5 parcheggi - Parking

Abbonamento parcheggi Parco (solo per i residenti nei comuni del Parco) - Season ticket
for residents only
€10,00 5 parcheggi- Parking

Gratuito per veicoli totalmente elettrici - free for electric vehicles
Gratuito con DoloMeet Guest Card e ParcoKey - free with DoloMeet Guest Card and Par-
coKey.

Acquisto consigliato online (sito ApT e sito PNAB) entro le ore 7:00 del giorno stesso e
in loco da personale addetto. - Recommended purchase online (tourist board and Natural Park
websites) before 7 am on the same day and on site by staff.

Val d’Algone e Val Biole

VAL BIOLE

Week end (sabato e domenica) 18-19 giugno e 25-26 giugno, tutti i giorni da sabato 2
luglio a domenica 28 agosto.
Week end (Saturday and Sunday) 18-19 June, and 25-26 June, every day from July 2 to August 28.

TARIFFE - TICKETS

Lun - Dom. Mon. - Sun.

€6,00
€3,00

Auto / Car
Moto / Motorbike

Residenti nei comuni proprietari: sconto del 50% se riconosciuti con documento di
identita - For local residents, 50% discount only with an identity document.

Abbonamento parcheggi Parco - Season ticket
€20,00 5 parcheggi - Parking

Abbonamento parcheggi Parco (solo per i residenti nei comuni del Parco) - Season ticket
for residents only
€ 10,00 5 parcheggi - Parking

Gratuito per veicoli totalmente elettrici - free for electric vehicles
Gratuito con DoloMeet Guest Card e ParcoKey - free with DoloMeet Guest Card and Par-
coKey.

Acquisto solo in loco tramite personale addetto - Ticket purchase on-site only by staff.
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